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FORSTA PROMENADEN.

. Trojanska kriget. —_ Hector, Konung Pri-
ams son, blir skuten. .. Den superba Li.

ran om Sjilavandringen.

]-a?mgt bort i skumma forntiden

En migtig stad sig héjde

- Med stolta torn mot himmelen,

. Och kunglig storhet rojde.

D3 kinde alla folk dess namn;

' Det hérdes i hvart land, hvar hamn;
- Den staden hette Troja.

Ritt gan;amalmodigt var det di,
Och dumt bestillt pa jorden.
Dock var det ej si/dumt'éindi,
| Som J det tinka torden;

. Den tiden ocksa, visste man
. Att rofva bort ifrin en ann,
Och ‘tycka om dess hustre.
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En skon Helena di, som nu,

Fann det ritt trikigt blifva,-

Att sisom Menelai fru

Sin hela tid fordrifva. —

Men om man enleveras vill,

83 bor man sjelf ock hjelpa fill; =

S3 for hon bort med Paris. b

Ohyffsad tiden var indi,
Det méste man medgifva;
Ty Menelaus var nog 13,
Och plﬁmp, att \misslyckt blifva.
Sa rorde hela Grekeland
Han upp, och for till .[‘mjas strand
Att ta igen Helena,

5

Men, som jag hellre vill i black
An blod, min penna doppa;
Sa vill jag krigets grymma skrick
I tysthet ofverhoppa.
Dock, nimna maiste jag forut
Om Hectors ynkeliga slut,
Priami son, den hjelten. —
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Kung Priem hade minga barn ;
Mest vann dock Hector tycket.
Ty Paris foll i Amors garn,
~ Och dugde se’'n ej mycket. —
D3 var det Gubbens enda trést,
D3 han fick trycka till sitt brost

. Sin ilskade son Hector.

Dock ville det nog mycket tili,
Att ofver Greker vinna:
I synnerhet som man Achill
Var siker, frimst att finna. —
Han ren i sina barndomsdar
I Stygens bolja doppad VaRee
Hvem kunde 13 pi honom?

’

Hvad hinde? __ ach, en kulen dag,
Bestimd for bistra oden,
| Gir Hector ut, med svirdets slag.
| At offra upp it déden
En talrik mingd af fiender; o
Dock, annorlunda dmnat &ir
Utaf de grymma Parquer. ..




Just d&, med hjeltemod han wvill -

En tapper kimpe slagta, ;
53 gir den gruﬂigé Achill
I bakhill fram helt sagta.

- Nu mittar han sitt tunga spjut,
Och skjuter af'— och gbr ett slut,
O ve! pi bjelten Hector! ’ L

Ack! Priam tryckte sorgens qval,
Hans kinder tarar skoljdes __
Och, enligt Ceremonial, :
Hans hof exemplet foljde. __. - s
Dock stiten vid ‘begrafningen , é
Kalaserna och granliten 3
ng trdstade en smula.

Af Medici en vitter tropp
Kom upp, att balsamera, |
Och smérja bjeltens déda kropp,

‘ Sig sjelfva dock #n mera.
Historiographer 'kallades,

Med hvilka accorderades

Om Prinsens ;{reminne.,
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Men om, min Vin', du hilla vill
Pythagoras i dra; i
Och om du tro vill sitta till
Metempsychosens léra,
S3 vet, att do dr ingens lott,
Men att i ombytt skepnad blott,
P3i jorden stindigt vandra.

Enfalldigt folk di forr det var,
‘Af hvilka inskrinkt tinktes,
Att, efter jordens mulna dar,
Ett hogre lif oss skinktes. —
“Men folk med snille nogsamt fann,
Att menskosjilen flytta kan
83 vil i fin, som menskor,

Blott drémmar ir ju allt, som di
Af oss ej kan begripas?
Och ingenting bor tros, alltsd,
Som ej med hand kan gripas.
Jag det ej vet af egen magt,
" Men Philosopherne si sagt __
Och jag tors visst ej tvilla.
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I allting sjilar f3 sitt hem,
Pi de frin mennskjor fara, ‘
Ty, om naturn € hyser dem, |
Hyar skulle de da vara? :
Allt ir da lika. __ Folk och stem, 5
Och Philosopher, grodor, trin, {
Allt. . Hvem kan derpa tvifla? k ri

Fordenskull Hectors skugga geck o
Framit helt tyst och mulen; :
Han slutligen i sigte feck
En hafsstrand, mork och kulen:

Hvad. land det var jag nu ej mins,
Men tror det i Egypten fins ___ F
Dock det gor ej till saken.

En fruktansvird gestalt der stod
I lang, forfirlig skepnad. -
Af fasa stelnar Hectors blod,
Han faller ned af hipnad.
”0Q hjelp!” af ingst han ropar till,
“En gruflig bjisse var Achill,
Dock hir édr innu vire!”
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- Gestalten honom reser OPPs
Mildt fattande i handen.

%Py natt den silla stranden,

“En ny gestalt och atergir
” Derpa igen: till jorden.

»Var glad min son, var full af hoppy

“Der Menskjan till beloning fir

t »Pen vise Mollhem ir mitt namn,

»Jag domer efter déden;

»Framstiller sina 6den:

»For mig hvar skugga, hvarje hamo

»Pig kinner jag, du har gjort nog,

P "Qch du #r vird beloning,

»Pitt forra 1if forflot i strid,
?Och vapnens. buller bara, —

»gSrall din beloning vara. .

»Som Mops- pa jorden lefva..

e ——————c)

»For Far och Fosterland du dogs

“Ett ostérdt lugn, en stindig frid;

“Lingt skild frin. mddans gval, skall du’
”Blott njuta sémn, och ro3; och nu



ANDRA PROMENADEN.

8

Hector beriittar sina hindelser, dd han sd-
som Mops tjenade hos en Mamsell. —

Nu Hector: 6det lydande,

Som aldrig vet ats; skona,

Sig taligt engagerade

Som mops hos en matrena. ]
Dock. denna lefnad blef EJ ling,
Snart 13g hans skugga in en . ging
Pi kni«for Mollhems, fotter. .

Forundrad Mollhern honom ‘ser
Framfor sig dter vara. © :
Men Hector honom ddmjukt ber
Att sin férundran spara, g
Och hora hans berattels’e’.‘ ASR L
Mildt honom Mollhemn pa sitt ‘'kn#
Di tar, och Hector borjar:
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Ach! ingslig var vil lefnaden
Som hjelte uppd jordens
Dock ej stort mindre dngslig, sen
En mops jag der var vorden.
Forr sig jag ocksd svagheter,
Men nu __ de storsta darskaper,
Till tusentals millioner,

I borjan roligt nog det wvar,
Det tycktes mycket lofva,
Att ita kalfstek alla dar,
- Och derpi sen blott sofva.
D3 lig jag i Mamsellens knd,
Min kudde var dess armboge,
Om saucer blott jag dromde.

En dag vid fonstret suto vi,
Jag gispade, hon liste.
Di geck en Herre oss forbi;
Straxt hon till Pigan friste:
”Spring, skynda, sag: ej hema &n
Jag dr” — Ej denna meningen

Mitt mopsforstind kan fatta.

®



Men., att hon hema var, jag vet,
Ty mig pa golfvet dingde

Hon bums, och i sin hipenhet -
Alting omkring sig slingde. —
Hon framgeck till ett litet bords;
Dock, fafingt soker jag nu ord,
Att, hvad jag sig, beritta.

Der stod en fyrkant,*) som gaf sken
Mot soln, __ men som horribelt:
Lir vredgat henne, ty mot den i
Hon grinade terribelt.
Der stodo- burkar rundtomkring,
Och andra underliga ting,
Hvars namn jag icke kinner.

#) Sgsom i Trojanernes tid, inga speglar, toilet
ter m. m, voro uppfundne, s§ bér man ej un.
dra p3 att Heetor derom gér ea sd besynner.
lig berittelse. Likasi bér-man férldta honom:

att han, hela vigen, s§ dumt uttyder Mamsel.

lens gérom3l och' Cavaljerens. bugningar.. —.
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X npiista rum begaf hon si«g

Att lika ifrigt stoka,

Sorn hir. _ Jag ej nu afhsll mig :
Ifran att underscka. — f
Jag sig i alla burkar ner,

Men fann ej nigot dugligt der,

Jag blott blef rod. om nosen.

Hon 3terkom; en grislig blick.
P3 mig hon genast sinde.
_ En varning jag p3 nosen fick,
Som linge nog jag kinde.
Jag d2 uppa den tanken foll, ,
Att burken nagof 1 inneholl
Som ingen borde v,eta.

Dock dndtlin var affiren sluty,. i
©ch jag €] o6nskar flera. : i
Men min Mamsell sig. konstig wut ;.
Hon var ej lik sig mera. i
Hon, embellerat — men likval :
Jag fruktade att. nagon. del.
Tornuft frin henne flyktat..
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En stund derpd kom Herr’n igen;
Nu var allt lugnt och stillag ___
Han inslapp denna gingen; __. men
Jag tror han madde illa; —

Han krokte sig och slingde sig,
Hans mine , den var s3 underlig; —

Dock, hvad forstd vi mopsar? ——

”Ach;” = sa’ hon __hvad jag g3tt i stan,
"Forlat, Ni blef duperad, b &9
Jag sprungit hela foérmiddan,

”Qch idr sd fatiguerad,
Nog var det sant! __ sa’ jag for mig,
Ack, kunde mopsar yﬁra sig,

De skulle siga mycket. =

~ Men mitt humor nw retadt blef,
Logn kan jag ej fordragas;
Behandigt jag ur kniet klef,

Att plats i soffan taga. =

Jag ej i sidant snack tar del,

Jag endast sckte godt och vil

Tillbaks i somnern komma.
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I slumret, jag nu mer férsid,
Ej kunde heller héra.:
Ett brutet ord blott' dd och'da
Oroade mitt ora:’
Charmant, Parbleu, Envie, Discréte,
Och dylikt, som jag icke vet
Ritt vil hvad ‘det vill siga.

Min sémn, den var s god, s3 sot,
Jag drémde — ack s} ljufligt! —
Men O! helt plétsligt af en stot
Jag viicktes upp s grufligt. —
*Vilkommen ¥’ hordes nu s émt.

Det var en Fru som kom; fordomt
Jag sof likvil si*roli‘gt';' ;

N3, det €] hjelpas kan, och man
Far lof att’dlig “vara? lub sived ]
Jag s¥g di opp och fann minsann

En samlad talrik skara,

Som satt — == och hette Societé,

Och drack varmt vatten — kalladt 'Thé,
QOch talte oupphorligt. v n
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”Ack! bista, séta, goda du,
5 Var dock s3, sot och smaka! — — —

Riksdaler kostar sockret nu;

Sjelf fir man skorpor baka.,
Ty si’na fins det intet alls,

¢ Men kringlor dermot tusentals, __.
En half kopp till, min sita!” — —

~"Tack Iilla du¥ _ jag ej nu ir
Aatt dricka mer capabel, ___

Jag skratta’ nyss, att jag si nirp -

Fatt ondt ___ just execrabel

Hon var, der hon i smutsen. lig,,
Di sin superba shavl hon sig : g
Fordirfvad. — Ach! s3 16jligt,”™”

”Tag denna liHa kringla blote”
- #Pack bista du! = af smirta.
Och ilska. var hon bld — s3 godt
Pet gjorde i mitt hjerta. .
Kan tro, hon skulle ta sig air!
— 53 utvald god din gridda ir,
Hvar fir du den, min bista?” __
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»Oéh Hokarn hingde cpp sig, han,
D3 bo'n i aska lades!”
A1t ir det méjligt, att bo'n brann?
Det var.dx ‘sant’, 'som ‘sades®
D3 skall man se, att priset opp
Skall stegras, i ett enda hopp,
Tre skillingar pi marken.” ==

"For sent, min nidigaste Fru,
Jag fruktar det skall blifva,
Att pi Spectaclet ga, rittnu,
Om ej vi straxt begifva
Oss dit”? — ”Hvad ges? en Opera ?”
”Ah nej! en Dram.” __ 7N det ir bra,
Jag dlskar icke Opror.”

»Ej Opror? der musik likvil
S3 utvald skén man horer?” —
__ ”Ack! sidant oljud nog, min sjil,
Min ro der hemma storer! —— :
Nej biittre #r en Dram; man d‘er
Liksom i sosieté sjelf ar,
Och allt gir s3 forstandigt.” -

]
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“Ack nej, forlit, p2 Dramer fix
Jag gidspa nistan stindigt;
Fornuft man nog #nda forstar,
S3’nt hér man ju bestindigt?

Nej bittre &' balletter, der
54 hjertans lustigt allting ir,

Der fir man bara skratta,”

“Balletter! fy s3’nt tokeri,
Der alla spela dirar!’ —

— “Hvad di P klokt folk s_]e}f dro wvi,

Det pd theatern sirar,
Att se sig sjelf; __ Contrasterne g
Mist. rod — de oss l13ta se

Virt eget virde bittre.”

”I 4ra man ju hilla bér
Sitt eget #dla visen?’ __-
— ”Naudet droklart, s jumen likvil hor,
Mitt Herrskap, jag tror piesen
Ren botjatsi L. i “God il 2vire hkeret
Vicks mer, da e vi bérjan se,

QOch sjelfva trasslet roar.
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»Mitt Herrskap gd forut, ty jag

Ar efter pi minuten. ___

Jag mi3ste min perruque i lag
Forst sitta; — sen har knuten
Gatt opp pd drmen; ach forlat!
Jag kommer genast efterdt,

Pi mig skall ingen vinta.” — |

»Ach! sota gif mig min voile! =
Jag miste mig genera
Med den, att ingen glop, fatal
M2 kunna mig lorgnera. —
Der ligger den — ach lilla du,
Forlat, forlat! — ack tack, se nu
Ar allting bra i ordning.”

De gingo bort — O! Mollhem, du
Stor visdom miste iga, ~ i
Om du kan rigtigt fatta nu, ‘

- Allt hvad jag haft att siga. — }

Sjelf vet jag icke -hvad det var _
Men sisom hvart ord fallit har,
$3 har jag det berittat,
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Dock, hvad en mops firstir och ser,

Det ingenting betydde. —

¥Ed annan sak nu mycket mer ?

Min hjerna ocksd brydde.

Mamsellen ej till aftonen

Xom hem, och uti kammaren

Fanns ingenting att ita.

Hvad hungren ir, det feck i dag,
Med fasa jag erfara. —
En drlig mops dock alltid jag
S& girna ville vara. __
Ack! Mollhem, alla ffufvars. brott
Forlatas borde, di de blott
Ha stulit utaf hunger.

Mamsells Canariefogel flég
83 glattigt omkring borden. =
Ack, dubbelt di min mage sOgs.

Det grymmast var pi jorden!

P2 ena sidan Arans hot, ! ;
P2 andra sidan Magens knot ,
Ach, det var allt forfasligtt —
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Min Matmors feta arm nu sig
Fér min inbillning vinde. —
S3 lifligt 13g den framfor mig,
Min gom jag vattnas kinde! —
Forr sof jag uppt den si godt,
Men nu det var en drémbild Blott,
Och hungren, den var viirklig! m—

Ach Mollhem! kort jag vara vill,
Ty sjelfva minnet pligar. —
Jag lilla fogeln nalkas ull,
Jag intet efterfrigar
Jag glomer allt, jag griper an,
I o6gonblicket ligger han
Forkrossad i min mage.

L Ach, straffet bakom brottet stod,
Wfamsell i rummet trider — —
Omkring min nos hon mirker blod,
P3 golfvet 13g en fjader!

O! Mollhem, hvilken blick jag fick,
Ej virre var Meduses blick,

Som bringar folk till stenar.
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N Bland grymma hjeltar var Achill
! Den virsta man kan finna;
Dock han pi langt’ ej hinner till
Emot en vredgad Qvinna.
Forgrymmad hon ett vedtrd tog,
! Och mig omenskligt dermed slog,
- O! DMollhem, s3 jag dog __ jag dog
Som Mops __ om €] som hjel{e.

Sin stimma héjde Mollhem opp
Och hordes Hector svara:
“Nu stirka kan_ jag-ej ditt hoepp,
Jag ser dig Dbrottslig vara.
Dig noden dref, det synes vil,
Men fel dock alltid iro fel,
Och du bér straffad blifva.

”Dig goér fordenskuld nu tillreds

‘Att ater borja vandra;
Dock icke mer pd jordens krets

Du lefva skall som andra. __

Du skall nedsittas __ ifran fri 3
‘Du tvungen skall = och 1iflgs bl —
Du vandra skall som Penna.”
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. TREDJE PROMENADEN.

Hector beriittar sina hindelser, dd han sa-

som Penna- tjenar hos en Jurist, en Poet

och en Fogde. Sluteligen blir han en

spansk hund.

v

Pﬁ morka hafvet stormen ven,
Och béljan klippan skoljde,
Den kulna natten jorden ren
Med svarta vingar héljde. _
D3 flog frin lingt afligsna land
Till vise Mollhems dystra strand
Den stackars Flectors skugga.

N2 vil, min Hector, 3ter du
Foér mina ogon trider.” —
Ach! sade Hector, ifven nu
Om nid jag ddmjukt beder, =
Mitt 1if bestindigt uselt var,
Som Penna jag blott tjenat har
Att dixzskaper beskrifva. .




Forst kor;n’jag till en Domares
- Hir feck jag gi forskrickligt,
Fran mornarne till aftnarne,
Och ind3 otillrickligt —+

S3, sida upp och sida ner;

Jag sprang och gjorde bokstifver,
Af tusende fagoner. == :

Hans arbete, som en Fabrik
Mig forefoll, -« Dock borde

Jag bittre kinna Juridik,

Forr dn jag doma torde. —

Det vet jag: allt han skref var falt,
Ty hvarje ark blef vil betalt

Med pengar, kalladt Lasen.

Om meningen af det han skref
Var djup, mig ingen sade. —
Men pa hvar rad det riknadt blef
‘Hur minga ord den hade. —

Jag alltsa tror, attafsigten
Ej var, att gora meningen
Begriplig — utan ordrik.
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Men snart Juristen ut mig slet,
Och s3 blef jag casserad e
I stillet hos en Herr Poet
Jag nu blef engagerad.
Just icke han s& mycket skref,
Men dock pi annat sitt jag blef
Af honom mycket pligad.

/

Ritt sillan jag 1 blickhornet
Feck st3 beskedligt stilla, ;
Mig ofta han med tindren bet,
Och tuggade ritt illay= 2
An bakom é&rat mig han satt; =
An blef han alldeles besatt,
©ch slingde mig pa golfvet.

Jag aldrig ritt begrepp kan fa
Om hvad han skref; — dock torde
Det honom met ha kostat pd,

An det Juristen gjorde.

Ibland han sig s& omkligt ref
Och kisste, att jag dngslig blef
Upp2 Herr Auctors vignars
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Men hiér min tjenst snart hérde opp,
Han ledsnade att skrifva, —
Forindradt blef mitt lefnads lopp.
Dock skulle det ej blifva
Min lott, att sakna god motion,
Jag erholl genast condition
P3 landet hos en Fogde.

Ach! Molthem, det en konstig man
Mig forefoll att vara,
Ej utan svarighet jag kan
Hans caractere forklara. __
Det vet jag, om i honom fast
Min forsta Herre fatt, i hast
Han 1atit honom hinga. __

En ging han skref en légn, si stor
Att inda upp i pannan
Han rednade e Och sjelf jag for
Af blygd i golf. — En annan
Ging fann jag dock, jag mig bedrog,
¥j skam hans rodnad sammandrog ,
Det var blott brinvinsrodnad,
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> 3 rikna var hans profession,
Han bort forstd det mera; —
Han dalig var i addition,

Fast flink att subtrahera. __

Om dock i alla rikningsfel
Hans dumhet endast hade del,

‘Derom kan jag ej doma.

En dag till harm jag retad blef,
Mer in en Penna borde,
Och bist min Fogde satt och skref,
En grislig plump jag gjorde,
Just pa den flick af papperet,
Der Summan uti bokslutet :
Med stolta siffror lyste,

Ach, knappt kan bli hans grymma mine
Af Hogarth copierad,
Hans kinders friska carmosin
Med bogblitt blef melerad.
Och mig i vreden slingde han
X spisen; der snart upp jag brannj
Och slér o8 Jeund yeulring.
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¥Ja, Hector?” sade Mollhem mild
”Jag detta dig, forlater
Du liksom férr vil het och vild
Och tanklés varit fter. __

2

Dock finner jag, att irlig du
Har velat vara, och blott nu
Af harm mot brottet felat,”

"Du derfér intet straff skall ke
Din role skall upphsjd blifva,
Jag lifvets glada skink ocksi
Dig nu vill 3tergifva, —

En nobel Hund blir din person,
Af spansk hogaktad extraction,
Med krusig, hvit beklidnad.

I "Om du beskedlig alltid &r,
82 skall din hela lefnad

Du stindigt fa, hvad du begir,
Och njuta mycken trefnad.

Du skall ett nidigt Herrskap 2,

Och utaf det behandlas s,
Som pgou liawad fourx hlifwie!?




3 ame i
»yid dérrn di andra hundar std, !

Skall du i fonstren klifva,

D3 de en enda handklapp fi,

Skall du famntagen blifva. :

Hvar Mennskja skall beijena dig,

En Froken sjelf nedlita sig,

Att putsa dina tassar.” —

"Men Hector, Hector, hér de rid
Jag vilment dig vill gifva:
Fast lycklig, lat ditt ofverdad
Ej alltfér dristigt blifva.
D32 hvar och en med dig blir néjd,
Var vaksam, att frin lyckans hojd
- Du ¢j en ging skall stortas.”

"Férsigtigt gd pd gatorne,
Och ej din klidning smutsa,
Man annars ledsna skall kanske,
| Att dig bestindigt putsa. —
Om du ir ren forst efterse,
Forrin du opp i sofforne,
Och foustren tanklost hoppar.”’




”Vilj icke mat; man troligem

At dig ej enkom lagar.
Dig gifs ej alltid stek, min vin,
Ej fiskben alla dagar.

Vet ock, sa'n mat €j helsosam
Bestindigt dr, .— du omtinksam
Bor vara om din helsa.”

?Var derfér noga pi din vagt, =
Var klok och lir forsaka, — :
Gi nu, och mins hvad jag dig sagt,
83 skall du lyckan smaka.” __
= S& sade Mollhem; Hector feck
Suin nya drigt, och munter geck
Anyo fram pi jorden.

Jag slutar nu; ty Hector in
Ej] kommit har tillbaka. =
An lefver han formodligen,
Och vill sin pligt bevaka, —
Hans Herrskap dock forlita bér,
Om nigonging smi fel han gor.
— Hvem felfri dr pd jorden? =




¥

vit anledning till densamma: och om desg

POST SCRIPTUM

till den vordade Allminheten. -

Ejrutgﬁende lilla obetydliga Piece, hvars
enda dndamadl, dd den skrefs, var, att blifva
en half timmes tidsfordrif for de enskildte Per-
soner , hyilke den kan intressera, har seder- -
mera genom trycket —erhdllit en publicitet,
hoartill den aldrig varit dmnad och som
den visst icke syntes fortjena. == Men,
hvarfére blef den dd tryckt? —— En gan-
ska naturlig friga, som endast kan besvaras
genom en annan lika naturlig fraga: Hvar-
fore blef sa mycket annat lappri tryckt? —
Atr den icke skall Gka antalet af Stockholms
litterira producter, iir en ganska afgjord
sannings =— men den skall oka tillgingen
pd Papillotspappers och idfven detta har i
vdra dagar blifvit en nédvindighets vara.

En spansk hund , vid namn Hector, har gif-

Historia kan roa dess Egare, sa ken den
likvil svdrligen vinna insteg hos en Allmiin-
het, af hvilken Hector icke har den iran, att
vara kind. Blott i et enda fall, blir den




kanske’ driiglig: det dr, om Allminheten Er

sd god, och, med nu inhimead kundskap
om  Hectors obetydliga hundperson , sdtter
sig i samma point de vue, som hans Herr-
skap. — 'Qch just derfire var detta Post-
Seriptum oundgiggeligen nadvindigt. —
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